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4

Expédllau} (n;m,adressa,p;ays) ’
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unleriegt trotz einer Ce transport est soumis,
gegenteiligen Abmachung den Bastim-

mungen des Ubereinkemmans Ober den
Beférderungsverirag Im [nterationalen

W IVl IX

nonobstant

toute clause contrat de transport
Intemnational de marchandises
par route (CMR) StraBengCterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione soclale, citta, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporlatore (Ragione socials, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse,pays)

WABERER

3 Lupgo previste per Ja consegna della merce
Lisu prévy pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivofi (Ragione scciale, cittd, st
Transportetrs sucassifs {nom,adresse,pays)

ﬁ‘—\
dlo) Hs

~
~

OrtiLieu
LandiPays

IDEM

4 Lucgo e data della presa in carice della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

5 Documant] allegall
Documents annexds

Delivery note: 7231825-7231826-7231828-
7231831-7231837-7231838-7231839-7231842-
7231853-7231854-7231855

Résarves ef obiservations des lransporieurs

OrtiLleu MODUGNO
N o ‘?\‘G’/
;::Z;’:a 2;;""';.2020 1 8 Riserve e osservazionl del trasportatore ~ @:5?@‘ ' & W

1 4 Rockerstaltung / Remboursament

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320107678R cardboard transmission 1pes Tot. 8000 kg
320105497R cardboard transmission 9 pcs
320104844R cardboard transmission 3 pes
320106244R cardboard transmission 48 pcs
320106643R cardboard transmission 23 pcs
320107649R cardboard transmission 3 pes
320103703R cardboard transmission 2 pes
320103885R cardboard transmission’ 5 pes
320107914R cardboard transmission 3 pes
320105824R cardboard transmission 4 pes
320105249R cardboard transmission 2pcs
UN-Nr. Klassa Zffer Buchsiabe {ADR)
Un-No, Classa Chitfra Lettra {ADR)
1 3 Istruzion del mittente 1 9 zu zahlen vom: Sgﬁgg—ﬁ;ur vr:’qi':#;g Eg‘ g:aa:tigr;alre
Instructions de Pexpediteur { formalités et autres A payer par:

Fracht
P304213605 EmiGungen

Réductlons -

Zelschensurnme

Solde

Zuschiage

Suppléments

Nabengeblihren

Frals accessoiras

Sanstiges

Divers +

Zu zahlande Gesami-

summe/ Tolald payer

1 5 Frachizehlungsanweisung/ Prescriplion o affranchissement

20 Convenzioni pariicelarl / Conventions particulieres

Trasporto prepapato / Franca

Trasporio a carico destinalariol Non Franco FCA

21 Compllato a /Fiabliea MODUGNO  am/le 26.10.2020 24 Merce ricovuta Data
Réceplion des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23 "
1-70026 MODUGNO - BARI (Slanaturs ot fodro et
- . (Firma e timbro del dastinatario)
(Firma e limbro del mittente) i1 inatai
(Signature et timbra de L"éxpadieur) "FATy (Signature el Embre el deslinataire)
Palettenfbsender — Expadi Falettas™ = — Desli
2 5 Angaben 2ur Ermitflung dor Entfernung mit Grenzliberghingen alelten-Absender ~ Expa nez{r des Palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paleite
Gitterbox- Gitterbox-
Palelle Palstte
Elnfach- Einfach-
Palelts Palette
26 Vertragspartner des Frachi{Qhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Besléligung  des Empfangers Bestatigung das Fahrers
Targa
mattico




